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93
VYHLASKA
Ministerstva financii Slovenskej republiky
z 21. marca 1996

o rozsahu a sposobe vratenia dane z pridanej hodnoty osobam inych
Statov, ktoré pozivaji vyhody podla medzinarodnych zmliv

Ministerstvo financii Slovenskej republiky po dohode s Ministerstvom zahraniénych veci
Slovenskej republiky podla § 37 ods. 6 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 289/1995 Z.
z. o dani z pridanej hodnoty (dalej len ,zakon“) ustanovuje:

§1

(1) Tato vyhlaska upravuje rozsah a sposob vratenia dane z pridanej hodnoty (dalej len ,dan®)

viazucej sa na cenu prijatého zdanitelného plnenia osobam inych Statov, ktoré pozivaju vyhody
podla medzinarodnych zmluav,!) ktorymi je Slovenska republika viazana (dalej len ,zahranic¢ny
zastupca®).

a)

b)

c)

d)

€)

(2) Zahraniénymi zastupcami su

diplomatické misie, konzularne urady a medzinarodné organizacie alebo oblastné uradovne
medzinarodnych organizacii (dalej len ,medzinarodna organizacia®“), ktoré su zriadené podla
medzinarodnych zmliv,?) so sidlom na tizemi Slovenskej republiky s vynimkou konzularnych
uradov vedenych honorarnym konzulom,

diplomatické misie a konzularne urady, ktoré st akreditované pre Slovensku republiku a majua
sidlo mimo tuzemia Slovenskej republiky, s vynimkou konzularnych uradov vedenych
honorarnym konzulom,

diplomaticki zastupcovia misie a medzinarodnej organizacie, ktori nie sii obcanmi Slovenskej
republiky a nemaju trvaly pobyt v Slovenskej republike,

konzularni uradnici, ktori nie st obcanmi Slovenskej republiky a nemaju trvaly pobyt v
Slovenskej republike, s vynimkou honorarnych konzulov,

clenovia administrativneho a technického personalu misie a medzinarodnej organizacie, ktori
nie su1 obcanmi Slovenskej republiky a nemaju trvaly pobyt v Slovenskej republike,

konzularni zamestnanci, ktori nie si1 obcanmi Slovenskej republiky a nemaju trvaly pobyt v
Slovenskej republike, s vynimkou zamestnancov konzularnych uradov vedenych honorarnym
konzulom.
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§2

(1) Vratenie dane sa poskytuje zahrani¢nym zastupcom len tych Statov, ktoré poskytuja vratenie
dane alebo obdobné zvyhodnenie osobam Slovenskej republiky, a to maximalne v rozsahu
ustanovenom v § 3, 4 a 5.

(2) Ak cudzi Stat neposkytuje vratenie dane alebo obdobné zvyhodnenie osobam Slovenskej
republiky v rozsahu vratenia dane poskytovaného Slovenskou republikou, prizna sa zahranicnym
zastupcom tychto Statov vratenie dane len v takom rozsahu, ako poskytuje tento Stat osobam
Slovenskej republiky.

(3) O uplatneni principu vzajomnosti podla odsekov 1 a 2 a o vrateni dane podla § 3, 4 a 5
zahraniénym zastupcom tych Statov, v ktorych Slovenska republika nema zastupenie, informuje
Spravu sluzieb diplomatickému zboru Ministerstvo zahrani¢nych veci Slovenskej republiky.
Princip vzajomnosti sa nevztahuje na medzinarodné organizacie a ich zastupcov.

§3

(1) Zahraniénému zastupcovi podla § 1 ods. 2 pism. a) sa vrati dan viazuca sa na cenu
nakupeného tovaru,3)pricom dan viazuca sa na cenu nakupenych potravin, alkoholickych napojov,
tabakovych vyrobkov, osobnych a uzitkovych automobilov a pohonnych latok do osobnych
automobilov sa vrati sposobom ustanovenym touto vyhlaskou a len pri kupe tohto tovaru a len v
tomto rozsahu:

a) potraviny,4 alkoholické napoje a tabakové vyrobky, ak st nakupené na ucely oficialnej recepcie
1. v sidle diplomatickej misie, konzularneho uradu alebo medzinarodnej organizacie,

2. v rezidencii veduceho diplomatickej misie, konzularneho uradu alebo medzinarodne;j
organizacie,

b) jeden osobny automobil’) na kazdého akreditovaného clena diplomatickej misie, konzularneho
uradu alebo medzinarodnej organizacie pocas dvoch rokov,

¢) najviac tri uzitkové automobily$) pocas dvoch rokov,
d) pohonné latky na jeden osobny automobil evidovany Spravou sluzieb diplomatickému zboru v
rozsahu najviac 4 000 litrov ro¢ne.
(2) Zahrani¢énému zastupcovi podla § 1 ods. 2 pism. a) sa vrati dan viaZuca sa na cenu tychto
prijatych zdaniteInych plneni:
a) telekomunikacné sluzby,
b) sluzby spojené so zberom a odvozom komunalnych odpadov a s odvadzanim odpadovych vod,
c) stavebné prace, architektonické a inzinierske sluzby a suvisiace technické poradenstvo,
d) reStauracné sluzby, ak su prijaté na ucely oficidlnej recepcie
1. v sidle diplomatickej misie, konzularneho uradu alebo medzinarodnej organizacie,

2. v rezidencii veduceho diplomatickej misie, konzularneho uradu alebo medzinarodnej
organizacie,

e) hotelové sluzby,

f) sluzby ochrany budov.
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§4

(1) Zahrani¢cnému zastupcovi podla § 1 ods. 2 pism. b) sa vrati dan viazuca sa na cenu prijatych
zdanitelnych plneni v rozsahu celoro¢ného limitu 50 000 Sk.

(2) Zahrani¢nému zastupcovi podla § 1 ods. 2 pism. c) az f), ktorého diplomaticka misia alebo
konzularny urad ma sidlo mimo tzemia Slovenskej republiky, sa vrati dan viaZzuca sa na cenu
prijatych zdanitelnych plneni urcenych na osobnu spotrebu s vynimkou dane viazucej sa na cenu
nakupeného osobného automobilu. Celoro¢ny limit vratenia dane je pre

a) Séfa misie 30 000 Sk,

b) veduceho konzularneho uradu 30 000 Sk,

c) ¢lena diplomatického personalu 18 000 Sk,

d) ¢lena administrativneho a technického personalu 13 500 Sk.
§5

(1) Zahraniénému zastupcovi podla § 1 ods. 2 pism. c¢) az f), ktorého diplomaticka misia,
konzularny urad alebo medzinarodna organizacia ma sidlo na tizemi Slovenskej republiky, sa vrati
dan, ktora sa viaze na cenu prijatého zdanitelného plnenia urcéeného na osobnu spotrebu, v
rozsahu celoro¢ného limitu podla odseku 2.

(2) Celoroc¢ny limit vratenia dane je pre

a) Séfa misie 100 000 Sk,
b) veduceho konzularneho uradu 100 000 Sk,
c) clena diplomatického personalu 60 000 Sk,
d) Clena administrativneho a technického personalu 45 000 Sk.

(3) Do celoro¢ného limitu podla odseku 2 sa nezahina dan viazuca sa na cenu nakiipeného
osobného automobilu a pohonnych latok podla odseku 4.

(4) Zahrani¢nému zastupcovi podla § 1 ods. 2 pism. ¢) az f) sa vrati dan viazuca sa na cenu
jedného osobného automobilu pre jeho osobnu potrebu pocas dvoch rokov a na nakup najviac 3
200 litrov pohonnych latok rocne.

§6

(1) Ak v priebehu dvoch rokov od registracie osobnych alebo uzitkovych automobilov, pri ktorych
kupe sa vratila dan podla tejto vyhlasky, sa tieto osobné alebo uizitkové automobily znicia alebo
odcudzia, zahranicnému zastupcovi sa vrati dan viazuca sa na cenu dalSieho nakupeného
osobného alebo uzitkového automobilu.

(2) Ak zahraniény zastupca pred uplynutim dvoch rokov od registracie osobného alebo
uzitkového automobilu preda alebo daruje osobny alebo uzitkovy automobil, pri ktorého kupe
uplatnil vratenie dane, vrati dan, ktora mu bola vratena pri nakupe tohto automobilu; toto neplati,
ak zahranicny zastupca preda alebo daruje osobny alebo uzitkovy automobil inému zahrani¢cnému
zastupcovi.

(3) Ak zahrani¢ny zastupca podla § 1 ods. 2 pism. c¢) az f) uplatnil vratenie dane pri nakupe
osobného automobilu a kon¢i svoje posobenie v Slovenskej republike pred uplynutim dvoch rokov
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od registracie tohto automobilu, vrati prislusnu cast dane, ktora sa viaze na obdobie chybajuace do
uplynutia dvoch rokov.

§7

(1) Dokladom na uplatnenie vratenia dane viaZucej sa na cenu prijatého zdanitelného plnenia je
original dokladu o nakupe, ktory obsahuje najma
a) obchodné meno predavajuceho, sidlo alebo trvaly pobyt, danové identifikaéné ¢islo,?)
b) nazov a mnozstvo tovaru alebo nazov a rozsah sluzby,
c) cenu tovaru alebo sluzby vratane dane,
d) dan alebo sadzbu dane,
e) datum vyhotovenia dokladu.

(2) Zahranicny zastupca podla § 1 ods. 2 pism. a) a b) mo6ze original dokladu podla odseku 1

nahradit jeho koépiou potvrdenou Séfom misie, veducim konzularneho uradu alebo inym
zodpovednym zastupcom.

(3) Zahrani¢ny zastupca moéze vratenie dane uplatnit len v pripade, ak celkova cena vratane
dane na jednom doklade o nakupe s vynimkou dokladu o nakupe pohonnych latok, elektrickej
energie, plynu, vody a sluzieb je najmenej 1 000 Sk. Uvedeny limit celkovej ceny vratane dane na
jednom doklade mozno upravit nadvazne na uplatnenu vzajomnost podla § 2.

§8

(1) Zahranicni zastupcovia uplatnuju vratenie dane za obdobie kalendarneho mesiaca do 10.
dna nasledujuceho mesiaca prostrednictvom Spravy sluzieb diplomatickému zboru, ktorej
predlozia doklady o nakupe tovarov a sluzieb a vyplnené predpisané tlacivo, ktorého vzor je
uvedeny v prilohe tejto vyhlasky.

(2) Vratenie dane za zahrani¢nych zastupcov podla § 1 ods. 2 pism. c¢) az f) uplatiiuje zahrani¢ny
zastupca podla § 1 ods. 2 pism. a) a b).

(3) Sprava sluzieb diplomatickému zboru po odsuhlaseni vratenia dane zasiela do desiateho dna
druhého mesiaca nasledujuceho po skonceni kalendarneho Stvrfroka prislusnému danovému
uradu ziadost o vratenie dane za vSetkych zahrani¢nych zastupcov.

(4) Prislusny danovy urad po prevereni ziadosti o vratenie dane podla odseku 3 poukazuje sumu
vratenej dane Sprave sluzieb diplomatickému zboru do 10 dni odo dna predlozenia ziadosti.

() Sprava sluzieb diplomatickému zboru poukazuje sumu vratenej dane vSetkym zahrani¢nym
zastupcom do 10 dni odo dna prijatia dane od prislusného danového tradu.

§9

(1) Podla tejto vyhlasky sa postupuje pri vrateni dane viazucej sa na cenu zdaniteIného plnenia
prijatého po 1. januari 1996 s vynimkou uvedenou v odseku 2 a v § 10.

(2) Ustanovenie § 7 ods. 3 sa vztahuje na zdanitelné plnenia prijaté po nadobudnuti t¢innosti
tejto vyhlasky.
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§ 10

Na lehoty uplatnenia vratenia dane pri nakupe alebo pri predaji osobného alebo uzitkového
automobilu, ktoré zacali plynut pred nadobudnutim ti¢innosti tejto vyhlasky, sa vztahuje doterajsi
predpis.

§ 10a

(1) Podla tejto vyhlasky sa postupuje pri vrateni dane viazucej sa na cenu zdaniteIného plnenia
prijatého po 30. juni 1998.

(2) PodIa tejto vyhlasky sa posudzuju aj lehoty na uplatnenie vratenia dane pri nakupe alebo pri
predaji osobného alebo uzitkového automobilu, ktoré zacali plynut pred nadobudnutim uc¢innosti
tejto vyhlasky.

§11

ZruSuje sa vyhlaska Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 272/1993 Z. z. o osobitnom
spOsobe vratenia sumy dane z pridanej hodnoty viaZucej sa na poskytnuté zdanitelné plnenie
osobam inych Statov, ktoré pozivaju vyhody podla medzinarodnych zmlav.

§12

Tato vyhlaska nadobuida ticinnost dnom vyhlasenia.

Sergej Kozlik v. r.
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Priloha
vyhlasky Ministerstva financii
Slovenskej republiky €. 93 /1996 Z. z.
VZOR

UPLATNENIE VRATENIA DANE Z PRIDANEJ HODNOTY Z CENY ZDANITELNEHO PLNENIA

Zahrani¢ny zastupca

Krajina Funkcia

Sidlo (bydlisko) Vratenie dane uplatnované za
obdobie

Bankovy ucet misie/identifikaény kod banky

Cislo telefénu a faxu Tel.: Fax:

Prehlad uplatnovanych vrateni dane z pridanej hodnoty zahraniénymi zastupcami

Por. ¢. | Datum
obstarania

Rozsah zdanitelného plnenia

Cena
zdanitelného
plnenia bez
dane

Vyska dane

SPOLU (prenos)

Vratenie dane za zahrani¢nych zastupcov spolu®)

Datum:

Podpis §éfa misie, odtlacok peciatky

) Riadok Vratenie dane za zahraniénych zastupcov spolu vyplnif len za zahraniéného zastupcu uvedeného v § 1 ods. 2 pism. a) a b) vyhlasky
Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 93/1996 Z. z. o rozsahu a sposobe vratenia dane z pridanej hodnoty osobam inych statov,
ktoré pozivaju vyhody podla medzinarodnych zmluv, spolu so sumami za vsetkych zahrani¢nych zastupcov podla § 1 ods. 2 pism. c) az

f) vyhlasky Ministerstva financii Slovenskej republiky ¢. 93/1996 Z. z.
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Por. ¢. | Datum Rozsah zdanitelného plnenia Cena Vyska dane
obstarania zdanitelného

plnenia bez
dane

Prenos z predchadzajucej

strany

SPOLU (prenos)
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1) Napriklad vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 157/1964 Zb. o Viedenskom dohovore o
diplomatickych stykoch, vyhlaska ministra zahrani¢cnych veci ¢. 32/1969 Zb. o Viedenskom
dohovore o konzularnych stykoch, vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 40/1987 Zb. o
Dohovore o osobitnych misiach.

2) Napriklad vyhlaska ministra zahraniénych veci ¢. 21/1968 Zb. o Dohovore o vysadach a
imunitach medzinarodnych odbornych organizacii.

3) § 2 ods. 5 pism. a) zakona.
4) § 2 ods. 1 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 152/1995 Z. z. o potravinach.
5) § 2 ods. 5 pism. k) zakona.

6) § 2 ods. 5 pism. b) a c) a § 2 ods. 7 pism. a) a b) vyhlasky Ministerstva dopravy, post a
telekomunikacii Slovenskej republiky ¢. 116/1997 Z. z. o podmienkach premavky vozidiel na
pozemnych komunikaciach.

7) § 2 ods. 5 pism. 1) zakona.
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